Jericho aber war verschlossen und
verwahrt vor den Kindern Israel, dal§
niemand aus oder ein kommen
konnte, Aber der HERR sprach zu Josua:
Siehe da, ich habe Jericho samt seinem
Konig und seinen Kriegsleuten in deine
Hande gegeben. Lall alle Kriegsmanner
rings um die Stadt her gehen einmal, und
tue sechs Tage also. Und lall sieben
Priester sieben Posaunen des Halljahrs
tragen vor der Lade her, und am siebenten
Tage geht siebenmal um die Stadt, und lals
die Priester die Posaunen blasen. Und
wenn man das Halljahrshorn blast und es
lange tont, dafS ihr die Posaune hort, so
soll das ganze Volk ein groflles
Feldgeschrei machen, so werden der Stadt
Mauern umfallen, und das Volk soll
hineinsteigen, ein jeglicher stracks vor
sich. Da rief Josua, der Sohn Nuns, die
Priester und sprach zu ihnen: Tragt die
Lade des Bundes, und sieben Priester lafSt
sieben Halljahrsposaunen tragen vor der
Lade des HERRN. Zieht hin und geht um
die Stadt; wer gertstet ist, gehe vor der
Lade des HERRN her. Da Josua solches
dem Volk gesagt hatte, trugen die sieben
Priester sieben Halljahrsposaunen vor der
Lade des HERRN her und gingen und
bliesen die Posaunen; und die Lade des
Bundes des HERRN folgt ihnen nach. Und
wer geristet war, ging vor den Priestern
her, die die Posaunen bliesen; und der
Haufe folgte der Lade nach, und man blies
Posaunen. Josua aber gebot dem Volk und
sprach: Ihr sollt kein Feldgeschrei machen
noch eure Stimme horen lassen, noch soll
ein Wort aus eurem Munde gehen bis auf
den Tag, da ich zu euch sagen werde:

LUT Public Domain | SVD © Copyright 2018
logoshouse.com

www.logoshouse.com/bible/

Joshua 6

351y Juuwluwmamsaa;zwwlss
36 skl sdd, 31 06035 351 Vs 5%
O)Jl.) C)gjgi: uu[a.” O)JL? L@S.Los LZJJ| -.J.)u JEIH)
s2ls 855 ataall Jg5 o3l JL>J W i8]
d|y| usla&: a1gS datas ol dw Oolal 185
Ll 33l 583 uyul ,ol_ol a;:’_:iul al.]éJI
O3 agslls olis g
).;.C dl.n.g“ u)s u_g.ao .)|.).m| .).u.C USSJ‘S 0|3.:yl.a
bl Casgi bl g3 G Gslll o3 Aslassl
MS ,cul_i.o u\_‘) d_u.).o.” JS—“’ Jo.:.ﬁul‘! l_mJa.C
«eﬂlu’“?:sﬁwlm ae?s&oJaJS&ﬁdl
i dat JeSs x«x” &l loLa3! #4) B3
AT I9Jls L3 ool plal sl @lsil axa
‘OLol ’;_ijﬂl )_:.%IJS d_u.\.o.” 0)_J|.) |9J9.)3 |3 L;.;I
S Rl B ds JU LS 0S5 O3 wsils
pLal a2l olgll lssl oulols d5gs]l M|
sl S5l age s dlyyu lo355 Sl
oy Lall a_..eSJl pLo| sl ) =is J_§3 'P-MIJB
UB)MW |3.;l5 qul Sng OJ.JLw ;f.n.ﬂls dl yb

.xa.ll o).;l.) USJB.»

ys | y CA&.\I:L“ f_s.uu ).o|3 dlyyb USJ).JQJ‘S
’°’uu.>q.o.lSpS.mI33| % Vs pS; | 920 3550

J35 S &ell 5158 Okt sisfl 5K Js—"'
u_,, Il alaall 1y 155 25 8525 855 asal
;1«5“ Ja>s -\-°J| @9 Eodis 5 alzall
agi:hJI Sl 315 oslalall &gl asziuls .23
3l5VL Os2)lo3. bw sl S sl plsl
$|J3 o).;l_w i_i'nl”’ Lo| US)JLW ug))_ilfs.”g
ls 5153 d'yyb Osi 235 Osduma 198 Sl ogls
qu iz & 532l5 535 ol ol s MDJL
Gl o301 8 085 "ol B 15155 1556 ,alsall
°k aiall 515 193155 3301 sl s 19385 a4
15515 1o a3l A5 o8 ol g Jistall 5
Bl o3l oo 085 wwlls Ea aall a5
MJbbﬁgui yb :a@m Sl sl

&l 588 anall Psuau 33 ”)JI 59 okl

@LI.%JJa.EjLJI)JIul:I) ST Lg...eLs.,ng

9,1;»;:.“ ol 35 1Y %mluaL@sw

W plysdl o 193,306 81 Bls . s ldas °;UI
Joshua 6



Macht ein Feldgeschrei! so macht dann
ein Feldgeschrei. Also ging die Lade des
HERRN rings um die Stadt einmal, und sie
kamen in das Lager und blieben darin
uber Nacht. Und Josua machte sich des
Morgens fruh auf, und die Priester trugen
die Lade des HERRN. So trugen die
sieben Priester die sieben
Halljahrsposaunen vor der Lade des
HERRN her und gingen und bliesen
Posaunen; und wer gerustet war, ging vor
ihnen her, und der Haufe folgte der Lade
des HERRN, und man blies Posaunen. Des
andern Tages gingen sie auch einmal um
die Stadt und kamen wieder ins Lager.
Also taten sie sechs Tage. 'Am siebenten
Tage aber, da die Morgenrote aufging,
machten sie sich frih auf und gingen nach
derselben Weise siebenmal um die Stadt,
dals sie desselben einen Tages siebenmal
um die Stadt kamen. Und beim
siebentenmal, da die Priester die
Posaunen bliesen, sprach Josua zum Volk:
Macht ein Feldgeschrei; denn der HERR
hat euch die Stadt gegeben. Aber diese
Stadt und alles, was darin ist, soll dem
HERRN verbannt sein. Allein die Hure
Rahab soll leben bleiben und alle, die mit
ihr im Hause sind; denn sie hat die Boten
verborgen, die wir aussandten. Allein
hiitet euch von dem Verbannten, daf$ ihr
euch nicht verbannt, so ihr des
Verbannten etwas nehmt, und macht das
Lager Israel verbannt und bringt's in
Ungluck. Aber alles Silber und Gold samt
dem ehernen Gerate soll dem HERRN
geheiligt sein, dafS es zu des HERRN
Schatz komme. Da machte das Volk ein
Feldgeschrei, und man blies die Posaunen.
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Denn als das Volk den Hall der Posaunen
horte, machte es ein grofses Feldgeschrei.
Und die Mauer fielen um, und das Volk
erstieg die Stadt, ein jeglicher stracks vor
sich. Also gewannen sie die Stadt und
verbannten alles, was in der Stadt war, mit
der Scharfe des Schwerts: Mann und
Weib, jung und alt, Ochsen, Schafe und
Esel. Aber Josua sprach zu den zwei
Mannern, die das Land ausgekundschaftet
hatten: Geht in das Haus der Hure und
fuhrt das Weib von dort heraus mit allem,
was sie hat, wie ihr versprochen habt.  Da
gingen die Junglinge, die Kundschafter,
hinein und fithrten Rahab heraus samt
Vater und Mutter und Brudern und alles,
was sie hatte, und alle ihre Geschlechter
und lieS sie drauflen, aullerhalb des
Lagers Israels.” Aber die Stadt
verbrannten sie mit Feuer und alles, was
darin war. Allein das Silber und Gold und
eherne und eiserne Gerate taten sie zum
Schatz in das Haus des HERRN. 'Rahab
aber, die Hure, samt dem Hause ihres
Vaters und alles, was sie hatte, liels Josua
leben. Und sie wohnt in Israel bis auf
diesen Tag, darum dals sie die Boten
verborgen hatte, die Josua
auszukundschaften gesandt hatte gen
Jericho. 'Zu der Zeit schwur Josua und
sprach: Verflucht sei der Mann vor dem
HERRN, der sich aufmacht und diese
Stadt Jericho wieder baut! Wenn er einen
Grund legt, das koste ihn den ersten Sohn;
wenn er ihre Tore setzt, das koste ihn
seinen jingsten Sohn! Also war der HERR
mit Josua, dal$ man von ihm sagte in allen
Landen.
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